i mlIdentificacion del panel frontal ®Modo de operacién de salida
Rutonics -\ /ooRIZADOR P P

1) @Muestra de avance de tiempo: muestra el tiempo en curso. Modo Gréfica de tiempo( T: Tiempo de ajuste, T > Ta, Rt: Tiempo de reinicio ) Operacion
L E4SA @Display de ajuste de tiempo: muestra el ajuste de tiempo. T Rt T T
3 (3) Unidad de tiempo: muestra la unida de tiempo. ALMENTACION,
6 2 (5 Indicador de salida: muestra el estado del contacto de salida. @ J—| [ ]| T
c E CN us @ (&) ARRIBA/ABAJO: muestra el avance de tiempo ascendente/descendente. ©®)| - >
@) (?)Indicador de bloqueo de teclas: muestra el estado de bloqueo. Tiempo t imi
@ @ ON Delay ajustado Tiempo limite =
(® Tecla @: para inicializar el avance de tiempo y salida. (Retardo a V2R gg“da - - )
(9) Tecla @®: para ajuste de tiempo y de funcion. la conexion) Tiempo contacio grmhm'tz@mgﬁago(@ﬂ@
ajustado (blInstantaneo de cont
(o) Tecla @®: para avanzar modo de cambio de tiempo de ajuste DJOWN 0 (D-6)
y mover a cada digito. 1. El tiempo avanza cuando se enciende la alimentacion.
@ Tecla ®: para cambiar el valor de ajuste. 2. La salida de Tiempo limite estara en ON durante el progreso del tiempo hasta alcanzar el tiempo ajustado. Después el display se detendra.

3. Si selecciona Tiempo limite 1c
apagara cuando la alimentacion este en OFF.

. ., . . | sg resiona la tecla REINICIO, la salida de tiémgo limite v el valor del display se reiniciaran.
mDescripcion de las funciones de ajuste m R, T T
ALIMENTACI

S y
()W"\v.\‘ v | Mododeajustedefunci6n|

1c + instantaneo 1c, la salida instantanea estara encendida cuando la alimentacion este en ON y se

: ALMENTACION ||
M
QX" | ONDIl_ | sewc -
/ 1) Rango de tiempo \ ) L Tout
: modo H r ® -—
— H ' tecla@® . ) :
. . . i[ond ],[ond. 1]} t.r (1%} ON Delay 2 | Tiempo |_ Tiempo limite
Muchas gracias por eleg!r Iqs productos Autonics Modode operacion de sail E[ﬂ’ndf]’ LI HF;], ~""gg99g. 2 T dosalda o puso Relardoala | Asiaco o : ‘
Por su seguridad, por favor lea lo siguiente antes de usar el producto. = it g [ofd] e 1 tecla conexion2) [P de Tou Tempodesaida
teda® ] U l‘.' (x] (] Ll t'_‘ i 5 (Salida de pulso) | Tiempo contacto (@) Tiempolimite de contactol(®)-(6)
. . . e [ = e
mPrecauciones de seguridad 2| ¥ | ond shodo |, 0050 S erre s onco
ES o : -G
3% Por favor guarde y revise las instrucciones antes de usar la unidad. 4 Blogueo 4 tecla@® " i 1. El tiempo avanza cuando se enciende la alimentacion.
9 Y g - — ) M RapatalE T'oﬁgda Rangadeliempo Egga 2 Lassalida de Tiempo limite estard en ON mientras el iempo de ajuste Tout se apaga durante el progreso del tiempo hasta alcanzar el tiempo ajustado. Después el display se detendr.
3Por favor siga las reglas de seguridad que se presentan a continuacion; 3 L o or.r an.r E ® 3. Si selecciona gielmpcl) Iimilte 1c+ intstamacn)eF%‘c, la salida instantdnea estara encendida cuando la alimentacion este en OKI yse
Advertencia Puede resultar herido si no sigue las instrucciones adecuadamente. = T Y = = apagara cuando la alimentacion este en OFF. ) —
ﬁ Precaucion El dispositivo puede dariarse o, puede causar una lesion si no se siguen tecla@ N LoFF P mg.g 9 N Mg.g 95 é: E‘asne8?3'3-?%:'3%%%‘?;%%’1“‘509'0:9‘%3%"2359 tiempo limite y el valor del display se reiniciaran.
correctamente las instrucciones. 3seg T tecla @ 3)Tiempo Ascendente/ ot Ton Tof Tom 7o T po—— - -
3La siguiente es una explicacion de los simbolos usados en la operacion del manual. 5) Luzdefondo 4)Min. sefial de entrada Descendente i 3 SimEY 2120y [AUMENTACION
A Precaucion: Puede haber peligro o causar una lesion bajo condiciones especiales. L] b L U tecla @ ’ n_'._- tecla ALNENTACION ]
| A | an D —— EG D — REINICIOf @@@@
Advertencia Q s i
o
1.En caso de usar esta unidad con maquinaria (Nuclear, equipo médico, vehiculos, trenes, Flicker Tiempo limite
aviones, aparatos de combustién, de diversion o dispositivos de seguridad, etc.) es 1R de ti (operacion Salida  (DToff: Tiempo ajustado en OFF
necesario instalar equipos libres de fallas o si lo requiere contactenos. ) ango de tiempo Pf(ejge_lljoef%ﬁe de o (@ Ton : Tiempo ajustado en ON
: . ; - : A ° ? conl o) imi ©
Si no podra ‘haber peligro de dafios serios, fuego o pérdida de propiedad. FaemE Especificacion del rango de fiempo r o (zTempqhmnredecomado[}@,
2. Instalar la unidad en un panel. .'- " Ll (@I@\amaﬁneodewmado
Puede causar un choque eléctrico. 9.999 5(9.999) 0010seg ~ 9.999seg 9999 i O ‘ _ ! _ ©-6) _
3. No inspeccionar, o reparar cuando se encuentre encendida. 99.99 5(99.99s) 001seg ~ 99.99seg :W L 1‘lrgnsgl:%ﬁggIgoglﬁﬁ\eﬁ‘salgfgnr%g?élcégrrveealaedS!Jagada durante el tiempo de ajuste Toff y estara encendida durante el tiempo de ajuste
Puede causar un choque eléctrico. ) . . 999.9 5(999.9) 01seg ~ 999.9seg 2. Sllsseeas;)ezla%%?gréa:;rr{%ronﬂaoaﬂirrr#teer111acci+(Jr1lnessflaemear1ne(gtch_' \aysa»llda instantanea estara encel;\d.\da ?uando la alimentacion este en ON
4. No desarmar el cuerpo. Por favor contéctenos si lo requiere. 1 ~ 3. Si'se presiona la tecla REINICIO, la salida de tiempo limite y el valor del display se reiniciaran.
Puede causar un choque eléctrico o un incendio. 9999 5(9999s) seg 9999 seg I ol Ton y Toff se pueden ajustar individualmente. En el modo [FLK], el temporizado inicia con Toff.
n595(99mM59s Omin 01 s ~ 99 min 59 s Ton Toff Ton Toff Ton Ta Rt _Ton Toff Ton Toff ‘
| AP i6 99 59: ) 29 I |~ Lt A L P ALIMENTACION
recaucion 999.9 " (999.9m) 0Amin _~ 999.9 min 9999 gg9qqg. wpro| [ st |
- . : . A 3 N 3 FKI H H
m i ~ i REINICIO|
1. Esta unidad no se debe de usar en exteriores. 9999 " (9999m) 1 min 9999 min o o @ ©101910)
Puede acortar el ciclo de vida del producto o un choque eléctrico. 99"59™(99n59m) Ohrs 01min  ~ 99 hrs 59 min ® BaOOnd
2. Cuando deba conectar un cable calibre 20 AWG (0.5mm2) en un bloque de terminales 99.99 »(99.99h 001hrs ~ 99.99hrs ] ~ ~ Flicker 1 it - T o=
deberé usar un perno de rosca apretandolo con fuerza de entre 0.74N m y 0.90N m. ¢ ) t e |‘_‘ E [ ¥ (operacién 21 Tempolimite. L _| '_|
. N ~ o o P (DToff: Tiempo ajustado en OFF
999.9 +(999.9h) 0.1 hrs 999.9 hrs T 0 8
Puede provocar mal funcionamiento o fuego por falso contacto. 9 g g gs g 9 g gs precedente  Ton: Tiempo austado en ON
3. Por favor tome en cuenta los rangos especificados. 9999 »(9999h) lhrs  ~ 9999 hrs A . Als . T de Ton) (@ Tiempo limite de contacto(®)~ 6
Puede acortar el ciclo de vida del producto y causar un incendio. @Ir@tgmégeodewmwo
4. No usar mas alla de la capacidad de switcheo especificada en el contacto a relevador. . . li | ®-0)
Puede causar una falla de aislamiento, falla de contacto, rotura de relevador, incendio, etc. 2) Ajuste de tiempo de salida de pulso .12 p2lida de control estard repefidamente encendida durante ef fempo de ajuste Ton y se apagara durante el fiempo de ajuste
5. Al limpiar la unidad, no use agua o solventes organicos use toallas secas. arA ; i : . i i imil i 4 ida i 4 4 i i 0
Pued p h p g ) a [¢] o " t Se activara al seleccionar el modo de operacion de salida ON Delay 2 [';md_E’] 2 S\;;;;éeé%?g)ga;{gron aoa“irpr{‘eentﬂaccﬁﬁr:r(‘essﬁaenéanne_ F1FC.' Ia'sa.llda instantanea e.stara ence.ndu?a ?uando la alimentacién este en ON
uede causar un choque eléctrico o un incendio. %) Modo d lida d I Aiuste de ti - 0.01 ~99.99 3. é e presiona la tecla REINICIO, la salida de tiempo limite y el valor del display se reiniciaran.
6.No usar esta unidad en lugares con flamables o gas explosivo, humedad, rayos directos . O (Modo de salida de pulso). (Ajuste de tiempo: 0.01 seg .99 seg) 4. Ton v Toff se pueden ajustar individualmente. En el modo [FLK], el temporizado inicia con Toff.
de sol, calor radiante, vibracién, etc. anl w Rt T
Puede causar un incendio o una explosién. LIVENTACION ALIMENTACIOR
7. No permitir la entrada de polvo o residuos de cables en la unidad. 3) Ajuste del progreso de tiempo ASCENDENTE/DESCENDENTE INT REINCI
Puede causar un incendio o un mal funcionamiento.
o d teca®| 11 - d UP[UP ]: Progreso del tiempo desde 0 a tiempo de ajuste. @ T .
e E . f | U UP u dn DOWN [dn ]: Progreso del tiempo desde el tiempo de ajuste a 0. Tiemp;" : v T H T
omo Especificario 4 e © [ Interval | justado Temoo e LI
P iempo limi
: . L Salda , o)
Salida Tiempo limite 10 4) Ajuste del contacto de salida Teme, » giﬂ%;ﬂiﬂ;?ﬁ?“”
contacto 2!
A | Tiempo limite 2¢, Instantaneo 1c+Tiempo limite 1c r t tecla® 1™ L_ Ajuste del contacto de relevador (No. 1, 3, 4 pines) a Tiempo DOWN (-0
seleccionable’ Lan Lon limite o Instantaneo. 1. La salida de Tiempo limite estara encendida cuando la alimentacion este conectada e inicie a avanzar el tiempo. j
T 2 2 lida de Ti limite est; OFF durante el del't hasta al I tado. D Peispiay se detend
i 1010 |teca L o < ! P 1T ‘i . La salida de Tiempo limite estara en urante el progreso del tiempo hasta alcanzar el iempo ajustado. Después el display se detendra.
Tamatio S | DIN W48mmxH48mm oo ® F [Zi:L SI; ]fi}gs;?'?tiznmep%1lﬁl’w?t—éegngrlhgnslifel]:’(i[ilg Tiempo limite 3. Si selecciona gielmpclz Iimitte 1c+ ints(ama&e:?: 1c, la salida i anea estara dida cuando la ali ion este en ON y se
. . . apagara cuando |a alimentacion este en .
Digito i se presiona la te NICIO. la salida de tiempo limi

4 | 9999 (4 Digitos) Si se presiona la tecla@en el modo RUN, [ i£. /L] 6 [2L] se mostrara dependiendo del estado

Model del contacto de salida en el display de ajuste de tiempo. ON
ode E [Temporizador piay de aj P ALIMENTACIO
Display x ) ;
{ L [oisplay LcD 5) Ajuste de luz de fondo RENCO Contacto A
3% El conector de 8 pines (PG-08, PS-08): Se vende por separado. =~
I 1 tecla® I 11| Ajuste deluz de fondo ON[an ], OFF[aFF]). Star-Delta
B B L L (La salida se Contacto A _ .
ED| mensiones 6 (Unidad:mm) 2 on (e @1, offF ajustara up T ET!empo ajustado
55 ! o o automaticamente &-T?gﬁfﬁ:grgrw)
" i H H . o
56 14 6) Seleccion de bloqueo de teclas Clmieze) | oom 12 @ Contacto A (&-6)
tece ® . ® Contacto A (D-G)

El contacto A estara en ON cuando la alimentacion este conectada e inicie a avanzar el tiempo.

El contacto A estara en OFF durante el progreso del tiempo hasta alcanzar el tiempo ajustado T1. El avance de tiempo se reiniciard e iniciara nuevamente.
El contacto A estara en ON durante el progreso del tiempo hasta alcanzar el tiempo ajustado T2. Después el display se detendra.

Si presiona la tecla de REINICIO, el valor del display y los contactos A=A se reiniciaran.
T1'y T2 se pueden ajustar individualmente.

1.
2.
3.
4.
5.
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@ @ ENTACI ALIMENTACION J1:
Se apaga No se puede usar No se pueden usar  No se pueden usar T REINICIO '-—nT
el modo de bloqueo. la tecla®. las teclas ®,®. las teclas®,®,&. Contacto T1 =
) ; | :
eCorte del panel eBracket de montaje (La-l;:ﬂ:jr; - Contato T2 _|<—>.
ajustar T1,T2= Tiempo ajustad
. i i automaticamente ’ justado
Min.65 mAjuste de tiempo e .
L . limite 2 Y -6
Modo de operacion de salida : OND, ONDII, INT imite 2) ® Contacto TAD—3)

1. El' contacto T1 estara encendido cuando la alimentacion este conectada e inicie a avanzar el tiempo.
2. El contacto T1 estara en OFF y el contacto T2 estara en ON durante el progreso del tiempo hasta alcanzar el tiempo ajustado T1.
El avance de tiempo se reiniciaré e iniciaré nuevamente. EI contacto T2 estara en OFF durante el progreso del tiempo hasta alcanzar el

I451g6

Min.65 tiempo ajustado T2. Despues el disg\ay se detendra. o
45706 3. Si presiona la tecla de REINICIO, el valor del display y los contactos T1, T2 se reiniciaran.
e, 4. T1y T2 se pueden ajustar individualmente.
LIMENTACION ALIMENTACIDI T
) ) TI : Pl R i
Inserte el producto dentro del panel, ajuste el bracket d d d RE‘MC:S : —— __ ContactoT1 |
mediante un desarmador como se muestra. . I H H . H H H To
(DPresione la tecla @ en el modo RUN, el ajuste de tiempo parpadeara. [Fig. 1] TW'_” 1 ® f— + Contacto T2 .
(3Cambie el tiempo de ajuste presionando las teclas @ o®|[Figs. 2,3,4] (La_Satg?{Sé niacto —
e . A . N P ajustara -
‘EES ec|f|cac lones Tecla@: Cambio para el ajuste de digitos. o T1,T2 = Tiempo ajustado
p Tecla@®: Cambio del valor de la posicion parpadeando. Al presionar una vez la tecla®, alggmgtlﬁzﬂigie

Modelo LE4SA incrementara por 1 digito, el nimero incrementara mas rapido al presionar por 2 seg. la tecla ®. limite 2c) (@ Contacto T1(®—®)
® j i ® ©-G)

Alimentacion 24-240VCA 50/60Hz, 24-240VCC ©)] Cuang_o ZI ajuste este completo, se salvara y regresara al modo RUN presionando la tecla >) Contacto T2( )

” " — @©. [Fig.5] 7. ETtiempo avanza cuando se enciende la alimentacion.
Método de display LCD iluminado (Luz trasera) Modo de operacion de salida: FK FK | 2. EI contact%Tl‘ estara en ON durante el progreso del t{empo hasta alcanzar el tiempo ajustado T1.
— ~ > - of i ida: , avance de tiempo se reiniciara e iniciara nuevamente. _ o i
Rango de voltaje disponible {90 ~ 110% del rango nominal P 3. El contacto T2 estara en ON durante el progreso del tiempo hasta alcanzar el tiempo ajustado T2. Después el display se detendra.
Consumo de alimentacion| 24-240VCA: Max. 4.5VA, 24-240VCC: Max. 2W 4. Si presiona la tecla de REINICIO, el valor del display y los contactos T1, T2 se reiniciaran.
- 5. T1y T2 se pueden ajustar indivi
Tiempo de regreso Max. 100ms

#REINICIO: Modo ascendente -> El valor del display es “Q"la salida esta en “OFF” .

Tiempo limite DPDT(2c), Tiempo limite SPDT(1c) + Instantaneo SPDT(1¢c
i’ 20) s (1) (1e) Modo descendente -> El valor del display es “tiempo ajustado”, la salida esta en “OFF”.

Salida _|Con- [Tipo Seleccionable

de control |tacto

Capacidad[ 250VCA 5A carga resistiva

Repeticion-Ajuste-Voltaje Max. £0.01% 0.05se:
Error de temperatura T ) 9

Temperatura ambiente  [-10 ~ 55°C(sin congelacion)

mPrecauciones de uso

1. Conexién de alimentacion

Temp. de almacenamiento | -25 ~ 65°C(sin congelacion) _ﬁjuste](_ieﬁ ©® d?{:sr:\e . ‘TAjustgrde ‘ 4 A{_uste “’gﬁd’\j’ (1) Aimentacién CA: capas de conectar alimentacion a las terminales (@ a @) sin distinguir la polaridad.
Humedad ambionte 35 ~ 85%RH ——(Tiempo T.off | —— |de tiempo | —— Tiempo T.on | —— |de tiempoj—— (2) Alimentacion CC: asegirese de la polaridad de @ — <->, @ — <+>.
- - . - - 2 Puede operar de manera estable debido al voltaje de alimentacion libre.
Resistencia de aislamiento | Min. 100MQ(500VCC megger) (Por favor conecte la linea de alimentacion separada de la linea de alto voltaje a manera de evitar ruido inductivo)
Rigidez dieléctrica 2,000VCA 50/60Hz por 1 minuto 2. Linea de sefial de entrada
Mecani Amplitud 0.75mm a frecuencia de 10 ~ 55Hz (1) Acortar la distancia del cable entre el sensor y este producto. )
Vibracid ecanico en cada una de las direcciones X, Y, Z por 1hora (2) Por favor use cable blindado para las sefiales de entrada que se necesiten para largo.
foracion : ; = (3) Por favor cablee la linea de sefial de entrada separada de la linea de alimentacion.
Mal funcion Amittud 0.6mm a frecuencia de 10, 55tz i 3. Al probar voltaje dieléctrico y resistencia de aislamiento del panel de control con esta unidad instalada
en cada una de las direcciones X, Y, Z por 10 minutos -Alp je di Y \Cla ¢ p .
Crogue [Mecdnico | 300m/S*(30G) en las direcciones X, ¥, Z 3 veces (2) o ovo panga odas a tervinels de i i en aolo o
Meal f'unlcién 190m/sz(10G) en las direcciones X, Y, Z 3 veces 4. No use esta unidad en los lugares que se mencionan a continuacién ya que puede dafiar el producto.
Cidode  |Mecanico Min. 10,000,000 veces (1) Lugares con severa vibracién o impacto.
vida del el | Ejactrico Min. 100,000 veces (250VCA 5A carga resistiva) (2) Lugares en donde se usen fuertes alcalinos o acidos.
ficacio Ajuste de Ajuste Ajuste de Ajuste Modo (3) Lugares con rayos directos del sol.
Certificacién c G n“‘us Tiempo ond ® ®, de tiempo *,@ Tiempo ofFd *,® ® de tiempo © »| RUN (4) Lugares en donde se generen fuertes campos magnéticos o ruido eléctrico.
Peso Aprox. 989 5. Ambiente de instalacion
(1) Se debe de instalar en interiores.
#Es capaz de cambiar el tiempo de ajuste durante el progreso de tiempo, pero asegurese del progreso (2) Altitud Max. 2000m.
EC .z mientras cambia el tiempo. (3) Grados de contaminacion 2.
onexion 3Si presiona la tecla mientras el tiempo de ajuste es mas corto que el tiempo de ajuste minimo, el valor (4) Categoria de instalacion.
de ajuste estara parpadeando tres veces y después regresara nuevamente al modo de ajuste, no al modo RUN. . . . . . .
«OND, ONDII, FK, FKI, INT, T, T | s A-A %S no hay funcién de tecias adicionales después de entrar en el modo de ajuste, regresara al modo RUN. % Puede causar un mal funcionamiento si no se cumplen las instrucciones anteriores.
No se guarda el valor de ajuste).
SALIDA DE CONTACTO SALIDA DE CONTACTO (>:<Tiemgp0 de ajuste minirJno: 0).01 seg. (En caso de los modos OND, OND | y OND, se puede ajustar 0 ya que mProductos p rinci pa| es
250VCA 3A @ @ 250VCA 3A no se aplica tiempo de ajuste minimo.) o
CARGA RESISTIVA sSensores de proximidad

sSensores fotoeléctricos
=Sensores de area

@ @ CARGARESISTIVA

- —@ @-—0 A Contacto |> Q 4 A Contacto 4 H wSensores de fibra optica
O ) T @ C? ) EDe fab” ca =Sensores para puertas
(Tiempo limite ? @ @ P (Tiempo limite sSensores de presion . Autonics
@ @ de contactola) A de contactola) NO. Parametro De fabrica sTemporizadores /www.autonics.com
” - = Contad: 6
(nstntzneo (Tiempo [ [ (Tiempo limite de G—‘ 1 Modo de operacion de salida olkn ond e e ativos __TU 2poyo total en automalizacidn ndustrial
decontacto 1c) \(!I;)ﬂ:;g; : Acomaclolc) - + ' 2 Rango de tiempo R 9999g '(U:gi:;gl:z :ree :ijglgﬁmemacién 41—’5eavongdangrdung. Yangsan-si, Gyeongnam, 626-847,
1o ALIMENTACION - T T ! WOFICINA DE VENTAS .
L. ] 3 [TengoAoomtenDesondoe| U9 L rContoladore do sersors
- - u 2610 38326
ALIMENTACION 4 Contacto de salida Cont {110 Pantaling H‘:\/II P aEmail - sales@autorics com
% Instantaneo de contacto 1c + Tiempo limite de contacto 1c o Tiempo limite de contacto 2c (Seleccionable) 5 Luz trasera Ly on uControladores de temperatura
LT Fn \ ‘ Para propuestas de mejora y desarrollo en los
% T, T | : Tiempo limite 2¢c (Solamente) 5 Tecla de blogueo Lorb T sMedidores de pulsos/tacometros en: ics.com
oqui Lo tot. ! aTransductores de humedad/temp.
- - " = A L
7 Tiempo de ajuste 5000s sMotores a pasos/drivers/controladores de movimiento EP-ES-02-058A

s Las especificaciones anteriores pueden cambiar sin previo aviso. =Marcador laser (CO2, Nd:YAG)
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